KB 23 Attachments / Accesorios

Winch / Cabestrante

Cord length / Longitud de la cuerda 30 m / 98.43 ft
Capacity / Capacidad 400 kg / BB2 b

Glazing Vacuum
Ventosa para instalacién

Capacity / Capacidad 400 kg / 882 |b

Demolitions shears
Pinza demoledora

Capacity / Capacidad 250kg / 551,16 b

Log grapples

Pinza para madera

Capacity / Capacidad 250 kg / 551,16 b

Basket Rotating
Rotacion de la Cesta

KB 23 dimensions / dimensiones

A 4470 176
e mm m

By 3260 128 %~ 1765 70 § p 890 38 H (g i
(8) mm mn < mm n i D i \EJ 2.235 ?#

KB 23
MSS Iy Mmis i HSB IPSone OAFR
Powerful 2 Balihla faadb Q Designed fo System for “ﬁ . Hydraulic
system design system for i the iforing output 36 lf/min
to control all confinuous speed and and remote [8.17 gal| to power
functions of the  communication mo of g tof the a range of hydraulic
machine. with the machine’s the arm. machine. tools.

functions.
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when loading or 2,5mtx2,5mt
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total seguridad.
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Technical specifications / Especificaciones

Propulsion / Propulsion
Internal combustion engine
motor endotérmico:

Pump voltage / Conexién eléctrica: vV 220/110
Frequency / Frecuencia: Hz 50/60
Power / Potencia: 2.2 kw

electronic control

Honda IGX 440
con control electrénico

Honda IGX 440

Transmission / Transmisién

Pumps / Bombas:

Hydraulic System / Sistema hidraulico
Max pressure / Presién maxima

Traction / Tracciéon
Speed max. offset / Velocidad méx de traslacién 0-2.6 Km/h (0-1.62 mph)

Stabilizers / Estabilizadores: electronic control / con control electrénico

n. 3 gear pumps / 3 con engranajes

240 bar (3481 psi)

basket access

Performance / Prestaciones * Basket/Cesta
Max. Working height 22.30 m (73.2 feet)
Altura max. de frabajo

Qutreach with [80kg)
Brazo max. del érea de trabajo (80 Kg)(176.4 lbs)

Development up platform height basket
Desarrollo méx, en la plataf. de la cesta
Machine weight unladen / Peso sin operador

11.75 m (38.66 feet)
20.30 m (66.60 feet )

3384 kg (7460 lbs)

vnderbridge

Underbridge / Debajo de puentes
-5m (16.4 feet)

Perf. / Prest. ¢

Max. Working height
Altura médx. de trabajo

Machine weight unladen / Peso sin operador 3384 kg (7460 lbs)

CEr=5

Performance / Prestaciones * Crane/Grua
18.5 m [ 60.7 feet)

Max. Working height

Altura méx. de trabajo

Maximum load

Capacidad médxima

Working radius

Radio de trabajo

Machine weight unladen / Peso sin operador

850 kg (1874 Ibs |
9,5 m (31.2 feet)

3164 kg (6975 Ibs)

Crane / Gria

Performance / Prestacion. ®* Winch/Cabrestante

Maximum load 400 kg (882 |bs )

Capacidad méxima

Performance / Prestaciones * Basket - Cesta

Platform levelling
Nivelado de la plataforma

Hydraulic electronic control
Hidréulica con control electrénico

Boom Hydraulically extendable
Brazo de trabajo Con extension hidréulica
Electronic control of prop. hydraulics

Controls / Mandos
Hidrdulicos propore. con contr. elect

Qil tank capacity 351t (8 gal)
Capacidad del depésito de aceite

Gradeability max / Capacidad de subida méx. 207 In the directions of travel
En las direcciones de los viajes
Maximum wind speed / Velocidad max. del viento: 12.5m/sec (28 mph)
Electric system voltage / Tensién de la instalacién eléctrica 12V
50 daN

Horizontal load max / Carga horizontal méx
Manoeuvring Speed / Velocidad de maniobra 0.3 m/sec (0.7 mph)
Maximum permissible tilt frame / Inclinacién méx admisible del bastidor: 1°
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KB 23

35 functions EirelesB
KB 23 Two position stabilizer / Dos estabilizador posicién

Small area
Paquefia zona

mm in
(©) 2530 100
H) 4970 196

Large area "|
Amplia zona

mm in

(F) 4000 158




